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หนงัสือแจง้ตอบค าขอเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงาน 

実習先変更希望の申出に係る対応通知書 
  
ผูฝึ้กงานดา้นเทคนิค  (ผูย้ื่นค าขอ) 
  คุณ                                                 
 技能実習生（申出者） 

              殿 
 

ช่ือหน่วยงานก ากบัดูแล  (หรือหน่วยงานท่ีจดัการฝึกแบบบริษทัเด่ียว)            

監理団体（又は企業単独型実習実施者）名 

 

   ช่ือผูแ้ทน             

代表者名  

 
 

ตามท่ีคุณไดย้ื่นค าขอเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงานลงวนัท่ี     เดือน      ปี      เราไดด้ าเนินการตรวจสอบท่ีจ าเป็นตามท่ีระบุดา้นล่างแลว้ 
และขอแจง้ผลการตดัสิน 
あなたから、    年  月  日 付けで申出のあった実習先変更希望の申出について、

下記のとおり必要な調査を行い、対応を決定したので通知します。 
 

รายละเอียด 
記 

 

 

 
1 เน้ือหาการตรวจสอบ 
１ 調査の内容 

*ระบุการตรวจสอบท่ีไดด้ าเนินการอย่างเป็นรูปธรรม เพื่อพิจารณาว่ามีเหตุอนัสมควรหรือไม่ 
※ やむを得ない事情の有無を判断するために行った調査を具体的に記載すること。 

  



2 เน้ือหาการตดัสิน 
２ 決定の内容 

*โปรดท าเคร่ืองหมายถูกใน □ ตามเน้ือหาการตดัสิน 

※ 決定内容に応じて、□部分に☑を記載すること。 
□ เร่ิมติดต่อประสานงานเก่ียวกบัการเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงาน 
 実習先変更に係る連絡調整を開始する。 
□ ไม่เร่ิมติดต่อประสานงานเก่ียวกบัการเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงาน 
 実習先変更に係る連絡調整を開始しない。 

(เหตุผลท่ีไม่เร่ิม) 
（開始しない理由） 
□ พิจารณาแลว้เห็นว่า ไม่มีเร่ืองท่ีท าให้ไม่สามารถฝึกงานดา้นเทคนิคต่อไปไดต้ามท่ีแจง้ 
 あなたが申し出た技能実習を続けることができない事情は、存在しないと認められたた

め。 
□ พิจารณาแลว้เห็นว่า เร่ืองท่ีท าให้ไม่สามารถฝึกงานดา้นเทคนิคต่อไปไดต้ามท่ีแจง้ ไม่เขา้ข่ายเหตุอนัสมควรท่ีตอ้งเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงาน 
 あなたが申し出た技能実習を続けることができない事情は、転籍を認め得るやむを得な

い事情には当たらないと認められたため。 
□  พิจารณาแลว้เห็นว่า มีเร่ืองท่ีท าให้ไม่สามารถฝึกงานดา้นเทคนิคต่อไปไดต้ามท่ีแจง้แต่ไดรั้บการแกไ้ขแลว้ 

จึงไม่เขา้ข่ายเหตุอนัสมควรท่ีตอ้งเปลี่ยนสถานท่ีฝึกงาน 
 あなたが申し出た技能実習を続けることができない事情が存在したものの、当該事情が

是正されたことで、転籍を認め得るやむを得ない事情には当たらないと認められたた

め。 
□ อ่ืน ๆ (                                                                                                                                ) 
その他（                                  ） 

 
 
3 หมายเหตุ 
３ 留意事項 

หากไม่เห็นดว้ยกบัการตดัสินตามขอ้ 2 สามารถปรึกษากบัองคก์รฝึกงานดา้นเทคนิคส าหรับชาวต่างชาติได้ 
上記２の決定に不服がある場合には、外国人技能実習機構に相談を行うことが可能です。 

 
 
 
 

 
 รับการแจง้แลว้ 
 通知を受領しました。 

 
 

วนัท่ี       เดือน                    ปี 
日    月   年 

 

                   ลายมือช่ือของผูฝึ้กงานดา้นเทคนิค  (ผูย้ื่นค าขอ)              

                   技能実習生（申出者）の署名 

 


